
MA6135C - MA10035C - MA10035S - MA10050C - MA10050H - MA10050S - MA13950C - MA13950H - MA13950S - 
MA13935C - MA13935H - MA13935S - MA48100C

Montering - Mounting - Montage

Udmål de 4 ophængsbeslag på bagsiden af radiatoren og afsæt målene på væggen.

Ta måt av torken och gör hål i väggen för fästena.

Take meassures of the 4 barckets parts on the back of the towel rail and mark the 
position of the brackets on the wall.

Nehmen Massen vom Handtuchhalter und löcher in der Wand für die Konsolen.

Prenez meassures du sèche-serviettes et faire des trous dans le mur pour les consoles.

Skru beslagsdel D sammen med radiatoren E. Brug skrue C. Gentag for alle fire beslag.

Skruv ihop väggfästedelen D med handdukstorken E. Använd skruv C. Gör det samma 
för alla fästena.

Screw bracket part D together with the towel rail E. Use screw C. Repeat for all 
brackets.

Schraube Halter Teil D zusammen mit dem Handtuchhalter E. Verwenden Schraube C. Wiederholen für alle Konsolen.

Skru beslagsdel A fast til væggen med spændeskive, egnet skrue og rawlplug (B). medfølgende skruer og rawlplugs er ikke nød-
vendigvis egnede til din væg. Gentag for alle fire beslag.

Skruv fast väggfästesdelen A till väggen med brickar, lämpliga skruvar och väggpluggar. Medföljande skruvar och väggpluggar är 
inte nödvändigtvis lämplig för din vägg. Gör det samma för alla fästena.

Fasten the bracket part (A) to the wall using washer and a suitable screw and wall plug. Supplied screws and plugs may not be 
suitable for your wall. Repeat for all brackets.

Die Halterung Teil (A) an der Wand mit Unterlegscheibe und einer geeigneten Schraube und Dübel. Mitgelieferten Schrauben und 
Dübel darf nicht geeignet sein für Ihre Wand. Wiederholen für alle Konsolen.

Løft radiatoren på plads ved at lade D gå ind i A. Juster den ønskede afstand til væggen. Stram A1 indtil de to beslagsdele er 
sikkert fastspændte.

Lyft Handdukstorken på plats genom att låta D gå in A. Ställ in önskad avstånd till väggen. Spänn A1 för att säkra, att fästena är 
ordentligt fastsatta.

Lift the towel rail in place by letting D go into A. Adjust the desired distance to the wall. Tighten A1 to secure, that the brackets are 
properly fastened.

Heben Sie den Handtuchhalter im Ort, durch die D in die A verschieben. Stellen Sie die gewünschte Abstand zur Wand. Ziehen A1 
zu sichern, dass die Konsolen richtig befestigt sind.
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OBS - Attention - Achtung
Max driftstryk - Arbetstryck - Max working pressure - Max. Betriebsdruck - Pression de service maxi: 8 BAR

Max temperatur - max temperature - max Temperatur - température max: 90O C.

Ikke til brugsvand - Inte för VVC/tapp vatten - not for open water systems - Nicht für offene Wasser-System - 
Pas de circuit d’eau ouvert

M a n i s a
Gyldighed / Giltighet / Validity / Gültigkeit 

Manisa håndklæderadiatorer produceret efter januar 2013 - se nedenstående varenumre.
Manisa handdukstorkar tilverkats efter Januari 2013 - se nedanstående produktnumra.
Manisa towel rails produced after January 2013 - se below mentioned product numbers.
Manisa Handtuchhalter nach Januar 2013 produziert - se unten genannten Artikelnummern.
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